A,

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

KUEHNE-+MAGEL sri.

ACCETTAZIONE MERCE "

Quantita dichiarata: '3980

Quantita effettiva;
it '

Tipe Imbatlaggio;
it ymballi;

alle sched d'imba‘ot @

Data

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Autemotive Group

Delivery Note

(0265
4( OLoL | 2‘4 (1 :
5) Lieferer-Nr. Lieferschein Datum
_/7 ‘J]J{ (?/% Gone foumisseur i de Wdbin Data
( ﬂﬁ 4%025F Tl 91001045
10) ihr Zelchen 11) Bestelung/Order/Commands 10y Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Referance Acdditional Customer Dala Our Department Phone/Fax Extansion Qur Omder No.
Valre référence 5500039164 0000 Indic. camplém. client Notre départernent Tél/Fax Intdme Notre ordre nio.
0000012481 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Versandart\Way of ShipmentMede d'expéditlon rm:d 20) unf;-ail':I 21y Ve:p;ckunusarl 22) g:::arﬁzﬂcg;n 23) Gesamigewicht kg/ Walght kgs / Pakds kg
forwal'der HlVO ::nna :gfladn ;?)der:gemballaga ldnssﬂr::gﬂn: da Fenval brutte/grossibrat netio/nebnet
Spedition Schweitzer X lsee below see document 10.780 9.625
25) Versandansehrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 26) Abfadestelle/Unioad Locetion/Lisu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) MaleralKunde/C art/RER Cllant 20) Materlat/Materlal/Référence 30) Menge a1) Elnhell
ltem A Iet gChange/Etal Techniqua BazejchnungDescriptionDescription Cuantity Unit
Posta K BatchiLot Client Pred pe/P ion bateh/Lot du preduct CQuantié Unité
LI h v ot Foumisseur
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 101824 7 547176
5000012230
: 20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL input Shaft outer
DEW 101824 7 547176
5000012231
20MnCrS5
1 Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
030 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 101824 7 547176
5000012223
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery ara binding. Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any cantract, Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/en/agh.html

BTV Bank, Memmingen, Curency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weitheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 08, BIC; BYLADEM1WHM

Bayern LB, Mlnchen, Currency: EUR, IBAN: DE2B 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMNYX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0040 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDRXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 M1, BIC: SCLADESTe00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH
Denklingen

Distriet Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisils,

Dr. Thomas Britcher, Dr. Alfons Hétscher
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s . v "> Hirschvogel
+ Umformtechnik

-
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umformtechnik GmbH A Company ofthe
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvage! Automotive Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) _
ITALY Delivery Note
5§) Liefersr-Nr, Llerersch;i.r;. Daturn
Supplier No, Dalivery nete Date
Code foumlsseur Bon de [ivralsen Date
91001046
10y IhrZslchen 11} Beslellung/Ordar/Cormmande 10) Zusatzdaten des Besiellers 12} Unsers Ablteflung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auflrags-Nr.
Your Reference Addilicnal Customer Data Qur Depariment Fhone/Fex Extansion Cur Oxder No,
Volra référance 5500039164 0000 Indic. complam. client Notre dépariement TélFax inldme Notre ordre no.
0000012481 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) V Way of Shif fode d'expédillon | fre]l  20)] unfrel 21) Vemackungsart 22 \Sr:{sardz:}ckr;;n 23} Gesamtgewicht kg/ Welght kgs f Polds kg
forwarder HIVO Fr:lndco ::?Iadlg :iizﬂndqemhallage ldeggﬂigun: da ['envol brutte/grossfrut natlainat/inet
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.780 9.625
25) Versandanschif/Shipping Address/Adresse d'expédillon 26) At fUnload L lon/Lieu de déch ent
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos.  28) MateralKund: e/t ArREMEr Client 28) MaterlalMaterial/Référence 30) Menge 31} Einheit
Item Andenur hange/Elat Techniq BezeichnungiDescrpllon/Dessription Cuantity Unit
Poste Kund fi /Lot Cllent Produkt harg duction batch/Lot du product! Guantié Unité
Lieferar hamy ot Fourmnlsseur
040 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shatft cuter
DEW 101824 7 547176
5000012222
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 101824 7 547176
5000012225
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shait outer
DEW 101824 7 547176
5000012221
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEO:  AEOF 104138
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Tenns of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvegel.comienfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC; BTVADES1XXX Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM Denklingen

Bayem LB, Miinchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX District Court Augsburg HRB 23817

Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, 1BAN: DE{12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX Executive Board: Frank M. Anisits,

HSEC Trinkaus & Burkhardt, Ditsseldorf, Cumrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX Dr, Thomas Britcher, Dr. Alfons Hatscher 2/4

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com

www, hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Delivery Note

Ll

e

5} Lleferer-Nr.
Suppller No.
Code foumlsseur

Lleferschein

Datum
Dalivery note Dla
Bon do |ivralson Date

91001046

10} lhrZelchen 11} Bestellung/Order/Commande 10) Zusatzdalen des Bestellers 12} Unsere Ableilung 13) Tel/Fax Durchwahl 14} Unsere Auflrags-Nr.

Your Reference Addiifanal Cuslomer Data Our Depatmanl Phone/Fax Exfenslon Qur Order Ne.

Votra référence 5500039164 0000 Indic. complém. elient Natre département TélfFax Intéme Nolre ordre na,
0000012481 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/082
168) Way of Shi Mods d'expédition | frel 203} unfrej 21) Verpackungsarl 22) Versandzeichen 23) Cesamtgewichi kg/ Waight kgs / Polds kg

pald unpaid Packing Shlpping Marks

forwarder HIVO franco | portdd Mode d’ambaltage Identificaticn de Panval brutto/grossibrut netto/ne¥net
Spedition Schweitzer % lsee below see document 10.780 9.625
25) Versandanschrifi/Shipping Addrass/Adresse d'expéditlon 28) Abiad lefUnload L lon/Liau de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are bindin
not become part of any contract. Cur General Terms of Trade and Delivery

27) Pos.  28) MalerdalKunde/CustomePari/RéférenceClient 28) Matenal’MaterialURéf{érance 30} Menge 31) Einheil
Jlem A 0 i Changs/Etat Technl o iptl p Quantily Unit
Poste I" b lome Batchil :::ﬁl-'lgﬂ:nisseur Produktlonscharge/Production batehiol du production Quanthé Unité
070 2516069380 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 101824 7 547176
5000012229
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 101824 7 547176
5000012226
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
090 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 101824 7 5471786
5000012228
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

g. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
can be reviewed under https://www.hIrschvogel.com/en/agb.htmi,

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse QOberland, Wellheim, Currency: EUR, 1BAN; DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 Q000 0004 1685 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010,0926 0811 OD, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUisseldor, Cumency: EUR, IBAN: DES52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBRDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvege! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Br, Thomas Britcher, Dr. Alfons Hétscher 3/4
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Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strate 6 - 86520 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Il

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +48 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group

Delivery Note

Keinden-Hr.
Customer4)
?lci Qu clie
5001 52
5) Lisferer-Nr. Liefarschsin Datum
Supplier No, Celivery note Date
Cods foumlsseur Bon de lvralsen Date
91001046
10} fhr Zelehen 11) Bestellunp/OrdenCaommands 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additianal Customer Data Qur Depariment Phone/Fax Extenslon Qur Crder No.
Votre référenca 5500039164 0000 Indlc. complém. chient Notra département TéL/Fax intdme Noire ordre na.
0000012481 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
10) VersandzrtWay of ShipmentiMode d'expédition| frel  20)| unfrel 21) Variackungsan 22y V:rsardzalr.hen 23) Gesamtgawicht kof Weight kgs / Poids kg
forwarder HIVO . ?r:l:co ::ﬂat;?] hpﬂ?zzslliqembaﬂege Fdaigl?ﬁx::il?g:rz: l'ervoi brutio/grass/orut nettofetinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 10.780 9.825
25) Versandanschrift/Shipplng Addross/Adrasse d'expédition 28) Ablad finfoad 1 leu de déch
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos,  28) MaterialKunde/CustomerPaitiRéférencatllant 28) MateralMaterialRéférence 20} Mange 31) Einhelt
Ttem Anderungsstand/EnglneeringChange/Etat Technique D> 2 Quantity Unit
Poste | .‘ h T ."....::nm:.'.'.:::tc.l-l-am Produkijenscharge/Produection batsh/Let du produciion Quaniité Unité
100 2516069390 111283-00 280 pe
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 101824 7 547176
5000012227
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
110 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 101824 7 547176
5000012224
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
156/62 161 11 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3.080 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
41712700 - 41712930 280 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEO:  AEQF 104188
Country of origin: DE
Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not bacome part of any contract. Qur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:#www.hirschvogel.com/enfagh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberfand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 G5, BIC; BYLADEM{WHM

Bayern LB, Miinchen, Currency: EUR, |IBAN: DE28 7005 0000 0G4 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency; EUR, |BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency; USD, IBAN: DEQS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfors Hétscher 4/4



Hirschvagel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1

5

production process
Grain size
Reinheitsgrad K3 (Oxide

Hardness (HB) HB
Chemical Analysis/ Heat Analysis

C 0,200 % 5i 0,230 % Mn
Cr 1,180 % Mo 0,040 % Ni
Al 0,0300 % v 0,010 % Ti
Ca 0,001 % N 0,0110 % b
o 25,0 ppm H 2,5 PRm
Hardenability

mm 1,5 3 5 7

HRC 46,0 45,0 43,0 40,0

Liaferar-Nr, Lleferschein
Suppher No. Delivery note Dala
Code foumlsseur Bon de Evraison Data
91001046
10) ibr Zeichen 11) Besleliung/Order/Cammande 10) Zusatzdaten ces Bestellers 12) Unsere Ablellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nn
Your Reference Addifonal Customer Data Cur Depariment Phone/Fax Extenslon Qur Order No.
Volre référenca 55000391 6 4 00001 Indic. complém. client Noire dépadement TélL/Fax Intdrme Matre ordra na,
0000012 HUG-LGV/Arn 5649 / 9300 50155895
18) 3 Way of Shi) tModa d'axpédillony frel  20)| unfrei 21) Verpackungsar 22) Versandzeichen 23) Gesamtgewlchi kg/ Weight kos / Poids kg
pald unpald Packing Shipping Marks
fomra.rgier HIVO . franca | portd Meds d'emballiags Identification de lenvoi brutto/grossmmnt neltofetinet
Spedition Schweitzer X see document 10.780 0.625
25) Vi hipping Address/Adn d'expédition 28) Abladestelle/Unload Locatlon/Lisu de déchamgement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 104
70026 MODUGNO (BARI)
27 Pos. 28) MaterialTeil-Nr. 25) Matedal/MaterialfRE&férence 30) Menge ) Elnhelt
ilem Customsr Part No. S JescriptionfDascription Quantity Unkt
Paste Référense du chent Praduktionscharge/Preduction bateh/Lot du production Quanilté Unité
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 101824 7 5471786
20MnCr85
item Unit Value Lower Limit Upper Limit

E - Electrically melted
7-8

30,00
185

1,190 % P 0,010 &
0,180 % Cu 0,080 %
0,0010 % B 0,000 %
0,002 % As 0,0040 %
9 11 13 15

37,0 35,0 33,0 32,0

150 225
8 0,024 %
Sn 0,007 %
Nb 0,003 %
Sb 0,002 %

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 06973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DE85 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 16395 46, BIC; BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Munchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC; DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DOsseidorf, Currency: EUR, IBAN: DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBCDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GrmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons H&lscher



CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 20-000792 vom 29.01.2020

pedition
| WAIEAAENRNmN

0-000792

Ludwigshurg, 28.01.2020
Seite 1 von 1

1 Absander / Expediteur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Ubersinkommens fber den Beftrderungsverirag contrat de  fransport  international
im intern. StraflengOtervarkehr (CMR}. marchandises par route (MR).

Diese Beférderung unterliegt trotz esiner ge- Ce transportt est secumis, nonobstant fouta
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause coniraire, & [a Convention ralative au

des

2 Empfénger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g Frachtfahver / Transporieur

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralie 23
71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:
D-08-018-G-0158

3 Auslieferungsort des Gules / Kieu prévu pour [a livraison de Ja marchandise

Ort/ Lisu MODUGNC
Land/Pays  [talien Zet / Temps
Datum/Bate  03.02,2020

4

7 Nachfolgender Frachifiihrer / Transparteurs successiis

4 Ort und Tag der Ubermnahmme / Lieu et date de Ja prise en charge de |la marchandise

Ort/ Lisu Denklingen
Land/Pays  Deutschland Zeit{ Temps
Datum/Dale 29.01.2020

Benutzte Gen.-Nr.:

8 Vorbehalte und Bemerkungen das Frechtfihrer /
Roserves et observations das transporteurs

5 Beigeflgte Dokumente / Documents annexes

1-70026 MODU FE 7 U
e

g Pos. 10 Zelchan/Nr. 11 Anzahl der LM {2 Art dar Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nambre des colls Mode demballaga Nature da la marchandise Poids, kg cbm
1 82605611 17 COLLI Getriehetelle 16.748
2 82605633
Summe:
16.748,00
Total: 4
e 1700 COLLI
1 G Anwelsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
von bis km
4 g Frachtzehiungsanwelsung / Prescsiption daffranchissement 24 Besandere Versinbarungen/ Conventions particuliares
unfrei - Rechnung an Empfénger
- 5 Ubemahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amtliches Kennzeichon Nu=astint | yolistandig und in Susserlich guter Beschaffenheit
Anhangar tibernommen, Die Ladungssicherung ist gemdss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
RN R 7 3y 1w1 g T
22 Benutzier Grenzibargang 27 Guw%fﬂae mé Dattiniy Date
eI e 70026 Modugno (BA)
20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAGNA PT S.p.A.
D-86920 Denklingen D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel das Absenders
Signature et timbre texpdileur

Unterschrift und Stempef des Frachifiihrers
Signature et timbre du transporteur

tricanuiacon. tsgrya di

\nrgri ﬁS}g %“?rflf‘ Eﬁé‘ﬁfﬁ“@ﬁuanﬁtﬁ]

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG Geschéfisfihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konte: 0501540600
BlZ: 60480008

71634 Ludwigsburg
Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet; www.schweitzer-loglstik.de

IBAN: DE12 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



